Senden Sie uns lhre Bestellnummer per E-Mail

QIAHRE

GARANTIE

Adresse e-mail : admin@boifun.net



Kundendienst

Vielen Dank, dass Sie sich flir BOIFUN entschieden haben.

Bei Problemen senden Sie bitte Ihre Bestellnummer und das Problem per E-Mail an
admin@boifun.net. Nach Erhalt lhrer E-Mail bieten wir lhnen innerhalb von 24 Stunden
eine schnelle Lésung.

Bitte mach dir keine Sorgen. Viele Probleme lassen sich einfach durch Einstellung
I6sen, wie z.B. Batteriemanagement, VOX-Modus, Alarmton zu laut usw.
Kundenzufriedenheit ist immer unser Ziel. Bei Fragen kdnnen Sie uns gerne
kontaktieren und wir sind immer fiir Sie da.

Mit freundlichen GriRen,
BOIFUN Serviceteam

DE: Offizielle website
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Willkommen zu...
lhr neues digitales Babyphone!

Vielen Dank fir den Kauf dieses Produkts. Jetzt kdnnen Sie lhr Baby im Schlafzimmer
schlafen sehen und héren oder lhre Kinder beim Spielen im Spielzimmer Gberwachen.

Dieses Benutzerhandbuch enthalt die meisten Informationen, die Sie zur Verwendung
dieses Produkts bendtigen.

Wir empfehlen lhnen, die Elterneinheit vor der Verwendung aufzuladen, damit sie
weiterhin funktioniert, wenn Sie sie vom Ladegerat trennen oder an einen anderen Ort
tragen. Bitte lesen Sie die Sicherheitshinweise, bevor Sie das Produkt installieren.

Haben Sie alles?
1 x Elterneinheit
1 x Babyeinheit

2 x Netzteil

1. Ubersicht liber lhren Elternmonitor

Elterneinheit

. LCD-Anzeige

. Menltaste

. Lautstarke + Taste / Aufwarts-Taste

. Lautstéarke — Taste / Abwartstaste

. Lautsprecher

. PTT-Taste

. Mikrofon

. Steuertaste fiir die Musikwiedergabe
9. Power-Taste / Return-Taste
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10. Signalanzeige-LED
11. Stromanzeige-LED
12. Netzteilanschluss
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Babyeinheit

Lichtsensor
Kameraobjektiv
Power-LED
Mikrofon
Infrarot-LEDs
Pairing-Schlussel
. Temperatursensor

. Lautsprecher
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. Netzteilanschluss

2. Sicherheitsanweisungen

WARNUNG

Dieses Babyphon entspricht allen relevanten Normen bezlglich elektromagnetischer

Felder und ist, wenn es wie in der Bedienungsanleitung beschrieben behandelt wird,

sicher im Gebrauch. Lesen Sie daher vor der Verwendung des Geréts stets die

Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung sorgféltig durch.

* Fir die Installation ist ein Erwachsener erforderlich. Halten Sie beim Zusammenbau
Kleinteile von den Kindern fern.

* Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Lassen Sie Kinder nicht damit spielen.

* Dieses Babyphone ist kein Ersatz fiir eine verantwortungsvolle Aufsicht durch
Erwachsene.

* Legen Sie die Babyeinheit oder Kabel nicht in das Kinderbett oder in Reichweite des
Babys (mindestens 1 Meter entfernt).

* Bewahren Sie die Kabel auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

* Benutzen Sie das Babyphone nicht in der Nahe von Wasser oder einer Warmequelle.

* Verwenden Sie nur die mitgelieferten Netzteile.

* Beriihren Sie die Steckkontakte nicht mit scharfen oder metallischen Gegenstanden.
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3. Erste Schritte
3.1 Netzteil der Babyeinheit
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¢
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1) Verbinden Sie den kleinen Stecker des Netzteils mit der Babyeinheit und das andere
Ende mit der Steckdose.

HINWEIS: Verwenden Sie nur das mitgelieferte Netzteil.

2) Eine blaue Anzeige leuchtet auf, wenn die Babyeinheit lauft. (auRer im
Nachtsichtmodus).

3.2 Stromversorgung der Elterneinheit

Es wird empfohlen, die Elterneinheit vor der Verwendung volistindig aufzuladen.

Dadurch kann das Gerat im Falle eines Stromausfalls mit Batterie betrieben werden.

1) SchlieRen Sie den Stecker des Netzadapters an die Elterneinheit und das andere
Ende an die Netzsteckdose an.

HINWEIS: Verwenden Sie nur das mitgelieferte Netzteil.

2) Die Stromanzeige-LED leuchtet auf, was bedeutet, dass der Akku zu laden beginnt.

3) Driicken Sie die Netztaste und halten Sie die Taste mindestens 3 Sekunden lang
gedruckt, um die Elterneinheit einzuschalten.



4. Verwenden des Babyphone
4.1 Einrichten

Platzieren Sie die Babyeinheit an einem geeigneten Ort (z. B. auf einem Tisch) und
richten Sie das Kameraobjektiv auf den Bereich aus, den Sie tiberwachen
mdochten. Passen Sie die Babyeinheit an, bis Sie mit dem Bild in der
Elterneinheit zufrieden sind.

Hinweis:

Stellen Sie die Babyeinheit nicht in Reichweite des Babys
auf! Wenn Bild- oder Tonstérungen auftreten, versuchen
Sie, die Gerate an einem anderen Ort aufzustellen, und

stellen Sie sicher, dass sie sich nicht in der Nahe anderer elektrischer Geréate befinden.

4.2 Kamera koppeln

Die beiliegende Babyeinheit wurde bereits registriert. Sie mlssen sie nicht erneut
registrieren, es sei denn, die Babyeinheit verliert die Verbindung zur Elterneinheit.
Weitere Informationen finden Sie in Abschnitt * 6.2 Kameraregistrierung ” .

4.3 Nachtsicht
Das Babygerat verfligt iber 6 hochintensive Infrarot-LEDs zur Aufnahme klarer Bilder
im Dunkeln.

4.4 Musikplayer

Klicken Sie auf die Musik-Player-Taste, um den Musik-Player einzuschalten und ein
Schlaflied auf der Babyeinheit abzuspielen; Driicken Sie die Music Player-Taste erneut,
um sie auszuschalten.

4.5 Sprachfunktion

Halten Sie die PTT-Taste an der Elterneinheit gedriickt, um tber den Lautsprecher der
Babyeinheit mit lnrem Baby zu sprechen. Unten auf dem Bildschirm wird ein
Mikrofonsymbol angezeigt.

4.6 Lautstarke einstellen
Wenn das Video erfolgreich verbunden wurde und sich in der Uberwachungsoberfléche
befindet, driicken Sie die Taste "Ab", um die Lautstarke zu verringern, oder die Taste
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"Auf", um die Lautstarke zu erh6hen. Das Display zeigt 3 Sekunden lang die aktuelle
Lautstarke an.

4.7 VOX-Funktion

Im VOX-Modus wechselt der Bildschirm automatisch in den Ruhezustand, um Strom

zu sparen. Es wird automatisch reaktiviert, wenn es Gerausche im Babyzimmer erkennt.
Driicken Sie die VOX-Taste erneut, um in den Normalmodus zu wechseln.

5. Uberwachungsbildschirm-Symbole

. Anzeige der Signalstarke

. Temperatur des Babyzimmers
. Wiegenlied wird abgespielt

. Alarm aktiviert

. Batterieanzeige

. PTT-Funktion aktiviert

. Datum und Uhrzeit

N o g~ WN -

01/01 12:00 AM

6. Menupunkte

6.1 Hauptmenii

Driicken Sie die Taste "Men(i/OK" auf dem Uberwachungsbildschirm, um das
Hauptmeni aufzurufen, das 4 Punkte enthalt:

1. Kamera

2. Alarm

3. Einstellungen
4. Systeminfo

Sie konnen die Aufwarts- oder Abwarts-Taste driicken, um den Cursor zur Auswahl
eines Elements zu bewegen, und die Mendtaste driicken, um das von lhnen
ausgewahlte Untermeni aufzurufen. Durch Driicken der Eingabetaste kehren Sie zum
Uberwachungsbildschirm zuriick.
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6.2 Kameraregistrierung (Pairing)

Driicken Sie die "Meni/OK"-Taste, um den Registrierungsbildschirm aufzurufen. Durch
erneutes Driicken der "Meni/OK"-Taste werden Sie aufgefordert, die Kamera neu zu
registrieren, driicken Sie dann innerhalb von 10 Sekunden die Kopplungstaste auf der
Rickseite der Babyeinheit.

Re-Register-Kamera?

6.3 Alarm
Driicken Sie die Abwarts- / Aufwarts-Taste, um den

Cursor zu bewegen, und driicken Sie die Menitaste,
um das Element auszuwahlen. Driicken Sie im
Bearbeitungsmodus die PTT-Taste, um den Cursor
zu bewegen, und driicken Sie die Abwarts- /
Aufwarts-Taste, um den Wert zu andern.

6.4 Die Einstellungen
6.4.1 Sprache
Im Menli fir die Spracheinstellung kénnen Sie eine der folgenden Sprachen

auswahlen: English / Frangais / Espafiol / Portugués / Italiano / Deutsch / Tiirkge /
Pycckuia.

6.4.2 Zeit und Datum
Es gibt 2 Elemente in diesem Menu:

Driicken Sie die Ab-Taste, um ein Element auszuwéhlen, die PTT-Taste, um den Cursor
zu bewegen, und die Aufwarts-Taste, um den Wert zu andern.
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6.4.3 Temperatureinheit

Schalten Sie das Geréat auf Celsius oder Fahrenheit.

6.4.4 Anti-Flimmern

Sie kénnen die Frequenz von 50/60 Hz an Ihre Beleuchtung anpassen, um ein
Flimmern zu vermeiden.

6.4.5 Betriebsanzeige der Kamera
Schalten Sie die Power-LED der Babyeinheit ein oder aus.

6.4.6 Systemmodus
In diesem Menu kénnen Sie den Arbeitsmodus aus folgenden Optionen auswéhlen:
Normalmodus / VOX-Modus

6.4.7 VOX-Empfindlichkeit
Andern Sie die VOX-Empfindlichkeit auf: Niedrig / Mittel / Hoch.

6.4.8 LCD-Riicklicht
Sie kénnen die Helligkeit des angezeigten LCD und die aktive Zeit der
LCD-Hintergrundbeleuchtung im Menlbetrieb einstellen.

6.5 System info

Es enthalt Systeminformationen wie Softwareversion, Hardwareversion,
Erstellungsdatum usw.

7. Technische Eigenschaften
- Frequenz: 2.4 GHz Digital

- Modulationsmodus: GFSK
- Betriebstemperatur: -10°C + 45°C
- Betriebsfeuchtigkeit: <85%
- Reichweite: 260m im ofenen Feld

Monitor

-LCD: 2.0 TFT LCD

- Aufésung: 240*320 pixel

- Batterie: Li-Polymer 750mAh

- Abmessungen (W x H x D): 61.6 X126 X 24 mm



Kamera
- Sensor: CMOS
- Minimale Beleuchtung: OLux (IR ein)

- Nachtsicht Entfernung: 15ft (5m)
- Lichtsensor

- Temperatursensor

- Abmessungen (W x H x D): 62 X 110 X 60 mm



